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EWA POGONOWSKA

Juliusza Fucika apoteoza Rosji Sowieckiej
(W kraju, gdzie jutro jest jui dniem wczorajszym)

L'apothéose de la Russie soviétique chez Juliusz Fugik
(Dans le pays ou le lendemain est déja le jour d’hier)

Przedmiotem moich rozwazan sa szkice czeskiego pisarza, publicysty i dzia-
facza komunistycznego Juliusza Fucika, ktére mialy by¢ dla jego czytelnikéw
$wiadectwem prawdy o Kraju Rad — ,kraju, gdzie jutro jest juz dniem wczo-
rajszym”. Utwor ten opublikowany w roku 1931, a nawet niepozbawiony in-
gerencji 6wczesnej cenzury !, stanowi¢ moze doskonaly przyklad przedwojen-
nej antecedencji socrealizmu. Jawi si¢ jako tekst iScie doktrynalny, karyka-
turalnie tendencyjny, kwintesencja dyskursu utrzymanego w duchu leninizmu
i stalinizmu; §wiadectwo ignorancji dla faktéw badZ ideologicznego za$lepienia.

Za celowoscig umieszczenia przywolywanej ksiazki w obrebie tekstéw so-
crealistycznej kultury przemawia takze osoba tworcy. Juliusz Fucik (1903-1943)
szybko po $mierci umieszczony zostal na eksponowanym miejscu w panteonie bo-
hateréw komunizmu, stajac si¢ bohaterem symbolicznym, czlowiekiem-legenda,
niedo$ciglym wzorcem osobowym dla miodych komunistéw. Przepustka pisarza
do §wiata heroséw stal si¢ zwlaszcza ,.kanoniczny” ReportaZ spod szubienicy. Jak
pisze Vladimir Macura:

W systemie ,,wzoréw” powojennej Czechostowacji Juliusz Fuéik nalezat do najbardziej produk-
tywnych. [...] Idealny obraz Fucika traktowano jako wzor z zelazng konsekwencja i ksztaitowano

' 'W Nieprzewidzianym wstepie Fubik sygnalizuje ingerencje cenzury w tekst, fakt ten wyko-
rzystujac jako argument wzmacniajacy wiarygodno$¢ swojego przekazu, z oczywistych wzgledéw
niewygodny dla wroga polskiego. Konfiskata dotyczyta 73 wierszy reportazu i spowodowala inter-
pelacj¢ do ministra sprawiedliwo$ci skierowana m.in. przez Gottwalda.
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jako zbidr norm zachowania, jako pewien algorytm pozwalajacy — teoretycznie — produkowac
cate kolejne generacje nowych ludzi.2

Legenda czeskiego komunisty, ukladajaca si¢ we wzér §wieckiej hagiografii,
w ktérej wspélistnialy ze soba cechy me¢czennika i herosa, ale i atrybuty miodosci,
wiosny, umitowania zycia — legenda, w ktérej niemalg role odegrata Gusta, zona
pisarza — przekroczyla granice Czechostowacji, a jego nazwisko znane bylo nie
tylko w krajach tzw. demokracji ludowe;j.

Wykiadnikiem tej mitologizacji byly przedmowy m.in. Gusty Fucikowej do
opublikowanych po wojnie ksigzek Fucika. Ideologicznymi wstgpami opatrzone
sa wszystkie prace czeskiego publicysty wydane w Polsce w latach stalinowskich.
Elementem, kt6ry powraca wielokrotnie w panegirycznych charakterystykach je-
go dziatalnosci i twérczosci, jest motyw stosunku do Rosji Sowieckiej, stanowiacy
niejako miernik aksjologicznego wymiaru pracy oraz usankcjonowanie postawy
ideologicznej pisarza, ktéry uznany zostal za prawdziwego — postuz¢ si¢ okre-
§leniem M. Glowiriskiego — ,.depozytariusza siusznosci” *:

Milo$¢ do Zwiazku Radzieckiego byla gwiazda przewodnia jego zycia. [...]. Przed oczyma
mial zawsze Zwigzek Radziecki — nasza jutrzenke; mito$¢ do ZSRR 1aczyla go z jego przyjaciétmi
na catym $wiecie, a nienawié¢ nieprzyjacist do ZSRR oddzielata go od nich jak przepasc.

Tego rodzaju rekomendacje uprawomocnialy miejsce stéw Fucika w nurcie
woéwczas obowigzujacego kanonu metody twérczej. Tym bardziej ze poglady wy-

glaszane przez ,,posta prawdy historyczne;j” 3, przewodnika ,,w drodze do §wiatla”

(I-8) doskonale potwierdzaly wizj¢ §wiata ,,widzianego przez okulary Doktryny”.%

Warto nadmienié, ze w polskim przekladzie omawianych szkic6w Fulika
o Rosji proletariackiej ttumaczka konsekwentnie stosuje nazwe Zwiazek Radziec-
ki (w oryginale czeskim ,Sovetsky Svaz”), co bylo naturalnym przejawem no-

womowy unikajacej niepozadanych konotacji, jakie moglo wywotywaé uzywane

w okresie migdzywojennym stowo ,,sowiecki”.’

2V, Macura, Topika realnego socjalizmu, przet. M. Burkéwna, ,Teksty Drugie” 1994 nr 1,
s. 120. Motyw kultu Futika pojawia si¢ w Zarcie Milana Kundery, ktéry w okresie miodosci byt
autorem poematu o patronie czeskiej miodziezy.

Y M. Glowinski. Dzieri Ulissesa i inne szkice na tematy niemitologiczne, Krakéw 2000, s. 38.

! G. Futikowa, Przedmowa do: J. Fudik, O bohaterach i bohaterstwie. Wybor z pism, przel.
H. Gruszczyniska-Dubowa, Warszawa 1952, s. 24, 25.

> G. Futikowa, L. Stoll, Przedmowa do: J. Futik, W kraju gdzie jutro jest jui dniem
wczorajszym, przel. H. Gruszczyriska-Dubowa, Warszawa 1951, s. 8. Wszystkie cytaty z tego
wydania sygnalizowane bgda w artykule przez podanie w nawiasie numeru strony.

® W. Tomasik, Iniynieria dusz. Literatura realizmu socjalistycznego w planie ,,propagandy
monumentalnej”, Wroctaw 1999, s. 11.

7 M. Glowiriski, Nowomowa po polsku, Warszawa 1991, s. 18 oraz id.: Jezyk jako bariera,
[w:) Polacy i Rosjanie. 100 kluczowych pojeé, pod red. A. Magdziak-Miszewskiej, Warszawa 2002,
s. 15-16.
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We wstgpie do zbioru pism Fufika zatytulowanego O lepsze jutro czytamy:

Tylko prawdziwe §wiadectwo naocznych §wiadkéw mogto ostatecznie zdemaskowaé oszczer-
czy propagand¢ burzuazyjng o niemozno$ci wykonania pierwszego planu pigcioletniego w Zwiazku
Radzieckim, o rzekomo zblizajacym si¢ szybkim bankructwie ustroju radzieckiego."

Polityczny reportaz czeskiego pisarza obliczony byl — co potwierdzaja po-
wyzsze stowa — na polemikg z ,,0szczercami Rosji” i antyradziecka propaganda.
Totez w jego zalozeniu wazna byla nie tyle faktografia, ile egzemplifikacja po-
stawionej tezy. Jak pisal M. Glowiriski w odniesieniu do tekstéw socrealistycznej
nowomowy:

W obrebie totalitarnej formy fakt si¢ nie liczy, jesli nie jest opleciony nachalnie podsuwanymi
znaczeniami, jeSli nie jest argumentem za jaka$ z goéry przyj¢ta teza. I to niezaleznie od tego,
czy mamy do czynienia z fikcja literacka, z czym$, co mialo by¢ reportazem, czy wreszcie
z elementarnym sprawozdaniem o charakterze dziennikarskim.’

Fucik, przeciwstawiajgc si¢ obrazowi Sowietéw obecnemu w antykomuni-
stycznej propagandzie, pokazywal nie nagie fakty, ale oceny i interpretacje opi-
sywanych wypadkéw. Narzucal zjawiskom wyrazisty znak warto$ci prowadzacy
do niebudzacej watpliwosci jednoznacznej polaryzacji §wiata. Wskutek tego od-
biorca otrzymywal nie §wiadectwo, ale komunikat propagandowy, niosacy tylez
prawdy, co jego antysowiecki negatyw — ktory tak ch¢tnie dziennikarz z zamie-
rzeniem demaskatorstwa przywolywat.

J. Fu€ik nazywa swojg ksiazke¢ reportazem. Tym samym zaklada asertoryczny
charakter przekazu, a jednoczesnie potwierdza zawarcie paktu faktograficznego
z odbiorcg. W szkicach o Rosji Sowieckiej czeskiego dziennikarza odnajduje-
my wiele deklaracji o rzetelnosci i wiarygodnosci zapiséw, ktére uchwyci¢ maja
.cala prawd¢ o Zwiazku Radzieckim” (I-19), o jego osiagni¢ciach i niedostat-
kach. Autor przyjmuje jako dewiz¢ stowa radzieckich towarzyszy: ,Nie ukrywaj
niczego, klamalbys, gdyby$ przemilczal” (I-16). Juz w czg¢éci wstgpnej wyklucza
nieadekwatno$¢ swych stéw w stosunku do rzeczywistosci, a jednocze$nie utozsa-
mia swe stanowisko ze strategig agitatora, nazywajac swa ksiazke¢ ,tendencyjng”’
(I-18): ,,To prawda — nieprzesadzona i czysta — musi by¢ tendencyjna [...]”
(I-19). Tym samym publicysta nadaje swemu reportazowi status tekstu ideologicz-
nego, wpisujac si¢ w nurt piSmiennictwa, ktérego wymowa nie mogta ograniczaé
si¢ do tresci poznawczych, ale wyrazala si¢ przede wszystkim w funkcji agi-
tacyjnej i dydaktycznej. Narrator reportazu przyjmuje — zgodnie z klasyfikacja

* R. Kuzniecowa, Przedmowa do: J. Futik, O lepsze jutro. Wybdr pism, przel. H. Gruszczyn-
ska-Dubowa, Warszawa 1952, s. 6.

® M. Glowiriski, Rytuat i demagogia. Trzynascie szkicow o sztuce zdegradowanej, Warszawa
1992, s. 20.
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H. M. Matgowskiej — ,,postawe §wiadomego ideologa” ,,przechodzacego od pro-
bleméw do faktéw”.'? Reportazysta podrézujacy po ZSRR rzekomo tylko poznaje
i przekazuje prawdg, w rzeczywisto$ci skupia si¢ na przestrzeganiu ,,ideologicz-
nej stusznosci” w selekcji i ujeciu materiatu. Jednoznaczne sady §wiatopoglado-
we, podporzadkowanie dyskursu wymaganiom doktryny, arbitralno$¢ stwierdzen,
skfonno$¢ do lakiernictwa i superlatywéw czynily rzeczywisto$¢ przedstawiong
w reportazu Fucika iluzyjna, §wiatem postulowanym, o ktérego istnieniu narrator
pragnat przekonaé odbiorce.

W wizji $§wiata przedstawionej w czeskim reportazu obowiazuje zasada
jaskrawych dychotomicznych podzialéw, przejrzystych przeciwstawien: tu—tam,
my-oni, socjalizm-kapitalizm, burzuazja—proletariat, a ostro§¢ granic podkreslo-
na jest przez jednowymiarowo$¢ wartosciowania. Reporter jako wyslannik i re-
prezentant uciskanej, prze§ladowanej ludzkosci starego §wiata opowiada si¢ za
jakosciami §wiata nowego, czemu daje wyraz w kontrastowych zestawieniach
o wymiarze aksjologicznym. Rzeczywisto$¢, z ktérej przybyl, nazywa ,domem”
— w cudzystowie. Prawdziwy dom okresla nie geografia, nie przynalezno$¢ na-
rodowa, ale ideologia, dlatego narrator dobitnie akcentuje poczucie jednosci ze
swymi gospodarzami: stali§my si¢ ,,wsp6tuczestnikami [...] wrosliSmy — nawet
nie zauwazywszy kiedy” (I-13), ,,wyrwali$cie” nas z kraju, ,,zdawalo nam sig, ze
uratowali$my si¢” (I-14). Caly czas zachodni $wiat jawi si¢ jako negatywne odnie-
sienie dla §wiata spetniajacych si¢ i spetnionych radzieckich marzen. Nic dziwne-
go, skoro czytamy o ,,skarlatym zyciu w uciemi¢zeniu i niewoli” (I-14), a reporter
przyjezdza nie tylko z innego kraju, ale i z innych czaséw — z przesziosci.

Diagnoza faczy si¢ z prognoza. Arbitralne stanowisko narratora z zatozenia
nie ma prawa budzi¢ watpliwosci, okresla je bowiem bezwzgledne przekonanie
o tym, ze ,socjalizm oznacza nieskoriczenie wyzszy typ kultury, nieskoriczenie
wyzszy typ spoleczenstwa kulturalnego niz ten, ktéry reprezentowalo spoteczen-
stwo kapitalistyczne” (II-114).

Opisywanie za pomoca koturnowej stylistyki mitycznego kraju zwycigskiego
proletariatu wymagalo dobitnego wskazania na sfer¢ profanum. Zio uosabia wrég,
nieodiaczny element mitologii rewolucyjnej i komunistycznej opartej na odwiecz-
nym archetypie walki dobra i zla, §wiatla i ciemnosci. W reportazu Fucika wroga
reprezentuja zwolennicy starego porzadku, ktérych parlamentariuszami sa rosyj-
scy emigranci nazwani ,bialymi i rézowymi uciekinierami” (I-47), a takze ich
.burzuazyjni przyjaciele” z Zachodu (I-47). Charakterystyczne jest czgste wyste-
powanie nazw wiasnych okreslajacych wroga w pluralu, np.: ,,Grigorije Michaj-
lowicze, Siergieje Aleksiejowicze, J6zefowie, Franciszkowie, Robertowie, Hein-

" H M. Matgowska, Gatunki reportaiowo-dziennikarskie okresu dwudziestolecia. (Proba
typologii), [w:) Z teorii i historii literatury, pod red. K. Budzyka, Wroctaw 1963, s. 195.
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richowie” (I-47). Forma liczby mnogiej podkresla powszechno$¢ postaw i cech,
typowos¢ i jednolitosé wrogich zachowan.!! Warto wspomnieé, ze w omawio-
nym tekscie pojawiajg si¢ tez kilkakrotnie podobnie skonstruowane zwroty w od-
niesieniu do bohatera pozytywnego: ,.Waski, Szury, Kostie” (np. I-185). Wyra-
zem aprobaty narratora dla wyrazicieli stusznych racji jest uzycie deminutivum.
Symptomatyczne, ze w reportazu, niczym w powiesci socrealistycznej, wazniej-
sza od indywidualizacji byla jednowymiarowo$¢ postaci, typowos¢ ich zachowari.
Rzeczywistos¢ przedstawiona miala by¢ egzemplifikacja, stuzy¢ jednoznacznym
uogélnieniom i ocenom.

Swiat starej carskiej Rosji i jej poplecznikéw traktowany jest w zasadzie
jako relikt przeszloéci, anachroniczna wyrwa w cukierkowym obrazie nowego
$wiata. Wcieleniem starego jest chocby pop — ojciec Porfiry, hanbiacy si¢
demagogicznym, fanatycznym kazaniem. Podobnie z autokompromitacja wroga
mamy do czynienia w opowiesci bialego Rosjanina-emigranta.

Znamienne jest to, ze narrator ch¢tnie jakby usuwa si¢ w cieri, oddajac glos
przeciwnikowi, przyjmujac jego optyke ogladu sowieckiego $wiata. Przytacza
jego mysli lub prowokacyjne stowa antyradzieckiej propagandy, postugujac si¢
na przyklad cytatem z ,burzuazyjnego czasopisma” (I-87) czy tez sarkastycznie
opisujac reakcje Zachodu na przedsigwzigcie NEP-u:

Czy to nie bylo dosy¢, aby wygtadzily si¢ zmarszczki na czole kapitalizmu i zmienily
w u$miech nadziei? USmiech nadziei, ze Rosja sama, od wewnatrz, bez obcych, choéby ,.duchowych
interwencji”, zostanie przeniknigta i opanowana przez kapitalizm, ze Rosja ,,po dobremu” powréci
do uznanego burzuazyjnego porzadku. Mozna bylo nawet przypusci¢, ze Lenin nie jest ani
szaleficem, ani zbrodniarzem. Ze jest natomiast wielce obrotnym politykiem, ktéry wprawdzie
nie szcz¢dzit grézb ni zycia ludzi, ale wiedziat bardzo dobrze, gdzie jest korzy$¢. (I1-50)

Postugiwanie si¢ jezykiem nieaprobowanej propagandy antykomunistyczne;j
jest dla Fucika narz¢dziem ideologicznej walki, wyrazem potrzeby wyjaskrawie-
nia stanowiska wroga i zrazenia doii odbiorcy. Zastosowanie peinej sarkazmu
metafory, ironicznego cudzyslowu i w ogdle zjadliwa ironia, staja si¢ najchetniej
wykorzystywanym w reportazu sposobem charakterystyki adwersarza. Czasem s3
to wplecione w tekst niby mimochodem etykiety — ,,rycerze §wiata kapitalistycz-
nego” (I-69), metonimie — ,,uszy starej Europy” (I-148), ,,gieldy usmiechajq si¢”
(I-55), czasem za$ bezposrednie inwektywy, jak: ,tepi burzuje”, ,uparte miesz-
czuchy” (I-67), ,.chuligani”. Nieprzyjaciel nie jest konkretny, czasem narrator
postuguje si¢ w jego prezentacji alegoria, np. ,,mister Will” — milioner odpoczy-
wajacy na werandzie w swojej willi w Miami Beach (I-84). Przeciwnicy dzialaja
grupowo i podstepnie, tworza kontrrewolucyjny spisek. Wprowadzaja mikroby do

"' L. Mariak, Perswazyjnos¢ prasy tajnej okresu Powstania Styczniowego na priykiadzie
leksyki, Szczecin 2001, s. 58.
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zdrowego organizmu, a ,lekarzem jest GPU” (II-66). Wrogowie wewngtrzni —
sabotazysci i chuligani, oplacani s3 przez mecenaséw z Anglii, Niemiec, Ame-
ryki. Przykladem ilustrujacym taka tendencj¢ przedstawien jest historia kopalni
wProletarskie;j”.

Jeste§my krajem, w ktérym dzien jutrzejszy jest juz historia, krajem, ktérego praca wyprzedza
dzien dzisiejszy.

Dlatego ksigzka ta jest reportazem historycznym. Przykro mi, ze mam pidro zbyt stabe, aby
dac tej historii wlasciwy wyraz. (I-18)

Topika skromno$ciowa (ktéra wspdlistnieje tu z toposem dedykacji), zasto-
sowana w zacytowanym fragmencie reportazu, stuzaca zwykle zdobyciu przy-
chylnoéci odbiorcy, stanowi u Fulika jeden z elementéw wstepnej amplifikacji
tematu. Tym bardziej ze towarzyszy jej oparta na hiperboli definicja bedaca ko-
mentarzem do peryfrazy obecnej w tytule utworu: ,W kraju, gdzie jutro jest
juz dniem wczorajszym”. Trudno o bardziej wyraziste zarysowanie stanowiska
podmiotu poznajacego $wiat. Jak powiada Glowinski:

Atrakcyjno$¢ peryfrazy dla twércy wypowiedzi propagandowej czy reklamowej polega nie
tylko na tym, ze interpretuje ona dany przedmiot, ale ze interpretujac, dokonuje identyfikacji
z wybranymi cechami, uznanymi za najbardziej donioste czy po prostu jedynie wazne. '

Peryfrazy — czy te nieco bardziej rzeczowe i konkretne, jak ,kraj sowcho-
zéw i kolchozéw”, czy metaforyczne i emfatyczne w swym wydZwieku: ,,ziota
zyla w piaszczystym ciele stepu” — Turksib (I-75), ,,nigdy niewysychajace Zré-
dlo energii elektrycznej” — Dnieprostroj (ibid.) — stanowia jeden z elementéw
agresywnego wartoSciowania, superlatywizowania sowieckiego §wiata. ,,Rzeczy-
wistos¢ stowna — jak stwierdza Swida-Ziemba — przestaje by¢ odnoszona do
«rzeczywisto$ci faktéw», ale zaczyna «stanowi¢ wobec tej drugiej rzeczywisto§¢
zastepcza»”. '

W reportazu Fucika mamy do czynienia ze zjawiskiem, ktére badacze socre-
alizmu zgodnie nazwali tworzeniem §wiata zyczeniowego, postulowanego, rze-
czywisto$ci haset i sloganéw, bo tez chodzilo ,nie o to, by §wiat poznaé, ale
o to, by o nim wlasciwie méwié, by go nieustannie przykrawaé czy dopasowy-
waé do wytycznych doktryny”.'* W reportazu z podrézy fakt przedstawiania ob-
cej czytelnikowi rzeczywistosci sprzyjal swobodzie postugujacej si¢ manipulacjg
propagandy. Przy czym narrator relacji przedstawia si¢ jako rzecznik prawdy, de-
maskator klamliwych przekonan o Rosji Sowieckiej. Niewatpliwym argumentem

12 M., Glowinski, Nowomowa po polsku, s. 32.

13 H. Swida-Ziemba, Czlowiek wewnetrznie zniewolony. Mechanizmy i konsekwencje minionej
formacji — analiza psychologiczna, Warszawa 1997, s. 269, 272.

M. Gtlowinski, op. cit., 5. 39.
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potwierdzajacym z jednej strony racj¢ opowiadacza, a z drugiej jego bezstron-
no$¢ jest powolywanie si¢ na glos zafascynowanych komunizmem ,,Kolumbéw
Zwiazku Radzieckiego”, ,ktérzy maja prace nie mniej trudng niz sam Kolumb;
pracg, aby przekona¢ swych zachodnioeuropejskich i amerykariskich wspéloby-
wateli, ze ziemia jest okragta, ze obraca si¢ naokolo slorica, a Zwiazek Radziecki
zyje, zyje, nowym, bogatym zyciem, zyje i tworzy” (I-58).

Jest wéréd nich amerykanski inzynier spotkany przez reportera-podréznika
czy profesor Williams — gleboznawca, ktéry wstapit do partii komunistyczne;.

Waznym potwierdzeniem realnoéci §wiata wolicjonalnego majg by¢ cytaty
z pism i méw Lenina i Stalina, ktére funkcjonujg jako slowa §wigte, bezsporne,
bezwzglednie afirmowane. S3 j¢zykowo kategoryzowanym $wiatem, ktéry stano-
wi wlasciwy punkt odniesienia dla relacji Fucika. Wlaczaja si¢ one w dyskurs
jako swoiste toposy ze §wiadectw, oparte na powadze autorytetu, a wiec bez-
dyskusyjne. W gruncie rzeczy stanowia one rozwini¢cie powielanych sloganéw
w rodzaju: ,,.Dopedzi¢ i wyprzedzi¢ przodujace kraje kapitalistyczne!” (I-42). Cy-
tat fragmentu mowy Lenina z VIII Zjazdu Partii, powtérzony na poczatku i na
koricu jednego z rozdzialéw (,Historia stalingradzkiego traktora”), funkcjonuje
jako motto i puenta sowieckich przemian:

W slowach Lenina rost nowy $wiat, §ciany sali obrad rozszerzaly si¢ i ogarnialy szdsta cz¢s¢
globu, jechaty tam kolumny traktoréw, pracowali nowi ludzie, huczace turbiny rozniecaty po wsiach
$wiatla zarGwek, a febryczne kominy pisaly dymem na niebie o zwycigstwie socjalizmu. (I-123)

Gdzie indziej slowa proletariackiego przywddcy stanowia przeciwwage dla
podejrzeni i knowan wroga (I-50), towarzysza robotnikom w ich pracy (,,wypisane
wielkimi literami nad maszynami” I-1-115), a komuni$ci ,,m6wig ustami Lenina”
(1-56).

Przytoczenia méw i pism sowieckich przywédcéw wspéltworza ,,doktrynalny
intertekst” utworu Fuéika. Wedlug W. Tomasika stanowi on ,,zewn¢trzny uklad
decydujacy o jednoznacznosci powiesci socrealistycznej”.'> Omawiany reportaz
réwniez osadzony jest silnie w ,kontek$cie intertekstualnym™ réznych wypowie-
dzi doktrynalnych okreslajacych wpisang wei wizje $wiata.'6

Wykladnikiem wiarygodnosci prezentowanego §wiata sg statystyki i wykresy
skrupulatnie przytaczane i objasniane przez narratora, ktéry przyjmuje pozycje
dobrze obeznanego z wynikami badarn gospodarczych specjalisty. Niedowiarkom
1 sceptykom proponuje si¢: ,,Postuchajcie wymowy dokumentu” (I-35). ,Historia
w cyfrach” (I-43) dowodzi¢ ma autorskiej rzetelnoéci w dociekaniu szczegétow

' W. Tomasik, Polska powies¢ tendencyjna 1949-1955. Problemy perswazji literackiej,
Wroctaw 1988, s. 27.

' ). Smulski, Od Szczecina do... Paidziernika. Studia o literaturze polskiej lat pigcdziesig-
tych, Toruri 2002, s. 119.
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poznawanej rzeczywistosci, a takze wskazywac na ,,naukowo$¢”, a nie tylko ide-
ologiczno$¢ ujeé. Znamienne, ze o liczbowych parametrach czesto méwi sie je-
zykiem metafor: ,,cyfry zapalu rewolucyjnego” (I-110), ,,s3 to liczby zywe, liczby
oznaczajace ludzi, podstawowe liczby nowego spoleczenistwa, liczby zdradzajace
tajemnice cudéw, ktérych by$ bez nich nigdy nie zrozumial” (I-199-200). Pate-
tyczno$é 1aczy sie z danymi statystycznymi, ktérych Zrédet zreszta reporter nie
zamieszcza.

Komunistyczny $wiat cyfr, Swiat sankcjonowany przez slowo wodzéw rewo-
lucji, opisywany przez kompetentnego $wiadka, chce by¢ traktowany jako wier-
ne odwzorowanie rzeczywistosci. Zreszta wielokrotnie powraca w tekscie za-
pewnienie o niebasniowym, niefantastycznym charakterze prezentowanych zda-
rzefi i zjawisk. Wszak nasilenie arkadyjskosci nowego §wiata moglo budzi¢ wat-
pliwosci:

Wasza rzeczywisto$¢ nie jest dla nas minionym czarownym snem, lecz przykladem (I-15). Ta
pszenica jest za ci¢zka, by mogta by¢ tylko snem. Zbyt silnie pachnie w elewatorach i piekarniach,

by mogta by¢ tylko fantazjg (I-69). To rece robotnikéw w Zwigzku Radzieckim dziataly cuda bez
czaréw (I-89). To, o czym mowig, to nie jest legenda (1I-86).

Glowinski stusznie zauwazyt:

Oczywiécie, nikt z komentatoréw doktryny czy propagandystéw nie przyznatby si¢ do
jakichkolwiek zwigzkow z basnia, zywili oni przekonanie, Ze méwig o §wiecie realnym w sposéb
zgodny z jego zasadami, odpowiednio do jego wiasciwosci.'”

Sadze, ze ,,zywioly basni” przenikaja Fucikowska wizj¢ Rosji Sowieckiej. Oto
na przyklad narrator snuje opowies¢ o szczgsliwej epoce technokracji:

Huk mlotéw rozbija ciemng cisz¢ nad stepem, ktdry cofnat si¢ daleko, a zdziwiona Wolga
wypytuje brzeg, co to si¢ dzieje tam, po prawej stronie, nad zboczem, ktdre je obejmuje.

[ ptynac dalej, opowiada, co ustyszata. Wiatr zbiera resztki wiadomosci migdzy konstrukcjami,
odrywa stowa od ust robotnikéw, podstuchuje pod oknami biur i spieszy, by ponies¢ nowe legendy
wszystkim, ktérzy chca stuchad. (I1-204)

Sladem basniowej formy opowiadania s3 tez swoiste bajkowe formuty, jak
w wielokrotnie powtarzanym incipicie:

Bylo to w okresie, gdy w $§wiecie kapitalistycznym nie moglo znalezé pracy dwadzie$cia
milionéw ludzi [...]. Bylo to w okresie, gdy w Zwigzku Radzieckim bezrobocie zostalo zupelnie
zlikwidowane. (I-78)

Opowiadanie za$ ,,nowego bohatera”, inzyniera-geologa, ktéry niczym ,,ré6zdz-
ka czarodziejska” przy pomocy psa, magicznego pomocnika, na stepach Kaukazu
odnalazl ,naft¢ kochanke”, jest nowoczesng wersja basni z tysiaca i jednej nocy
(1I-141).

'7 M. Glowifski, Dzien Ulissesa. .., s. 98.
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Basniowa jest niewatpliwie prezentacja §wiata, w ktérym dobro walczy
ze zlem oraz kreacja postaci wystepujacych w rolach niezwykle przejrzystych
w swej wymowie. Wyraziste dydaktyczne przeslanie i optymistyczna wymowa
caloéci dopetniaja cech ,,basni ideologicznej”, ktéra, jak kazda basin, wymaga od
czytelnika przyjecia postawy naiwne;.'®

Innym, choé bynajmniej nie przeciwstawnym aspektem dyskursu Fucika jest
mitologizacja. Mamy tu do czynienia nie z dokumentem rzeczywistosci, ale
z kreacja §wiata, ktérego sens jest z gory zalozony. Jak zaznaczal T. Biernat:

Dla wierzacego w mit rzeczywisto$C jest obszarem, na ktérym poszukuje si¢ potwierdzenia
mitu, a nie jego zakwestionowania. A optyka mitu sprawia, ze realny §wiat jest tylko pretekstem
do uzewnetrznienia si¢ znaczeri zgodnych z zasada mitu."

Rzeczywiscie w czeskim reportazu rozpoznajemy ,,wielkie” mity bolszewi-
zmu. Jest wéréd nich niewatpliwie mit raju na ziemi. Mimo ze czytamy slowa
zaprzeczenia: ,,Prawda o Kraju Rad nie jest bajka o raju” (I-16), to mamy jedno-
czes$nie do czynienia z idealizacja obrazu, z nasyceniem go epitetami warto$ciu-
jacymi dodatnio, z emfatyczng stylistyka:

Rozszerzasz nozdrza i chloniesz zapach. To nie zapach egzotycznych krajéw. [...] To pachnie

nowy §wiat, twdj §wiat, ktory byt stary, gdys$ usypial, a zmienit si¢ zupetnie, zanim si¢ przebudzifes.
(I1-155)

Najlepszymi poreczycielami dobrodziejstw rewolucyjnej metamorfozy sa ro-
botnicy, ktérych euforyczne wypowiedzi o ,,idealnej proletariackiej sprawiedli-
wosci” reporter przytacza (np. 1I-158-159). Mit klasy — hegemona, zwycigskie-
go proletariatu, wspéitworzy mit przemiany — ,ostatecznego wypetnienia cza-
s6w” 20, ktérego niezbednym skiadnikiem jest motyw awansu spolecznego lub
nawrécenia. Czy to bedzie powracajacy w utworze Fucika skrét biograficzny —
matrycowy opis ewolucji spolecznej bohatera od losu ,.bezprizornego” do roli
instruktora na kursach traktorzystéw (II-23), przeistoczenie dziecka — robotnika
w kopalni, w ,,czerwonego inzyniera” (II-61) i niepiSmiennego robotnika rolnego
w fachowca-geologa (II-147), czy motyw nawrécenia gérnika-chuligana (II-78).

Obraz przemiany obejmuje odnowg, zwyci¢stwo wewngtrzne czlowiek, ale
tez przeobrazenie $wiata. S. Baczynski pisal, ze heroizm pracy przedstawiony
w literaturze proletariackiej przezwyciezyl pigtno stereotypu o biernosci natury
rosyjskiej.2! Praca bowiem jest wyrazem woli, twérczej dynamiki i przezwycig-
zania oporu. ,Entuzjazm pracy musial by¢ polaczony z gleboka motywacja po-

® M. Glowiriski, op. cit., s. 109.

' T. Biernat, Mit polityczny, Warszawa 1989, s. 152, 157.

2 ), Prokop, Wyobraznia pod nadzorem. Z dziejow literatury i polityki w PRL, Krakéw 1994,
s. 35.

2''S. Baczynski, Literatura w ZSRR, Krakéw 1932, s. 35.
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lityczno-spoteczng”.22 Praca stawala si¢ kategoria moralng, symbolem pragnien

i dazeri czlowieka oraz przedmiotem mitologizacji.2

Fulik ch¢tnie podejmuje tematyke gigantycznych przedsi¢wzig¢é przemysto-
wych ZSRR, ktére s3 argumentem potwierdzajacym kreatywng moc ludzi pracy,
twércéw nowego $wiata. Przyktadéw dostarcza stalingradzki Traktorstroj, ,,ziar-
nosowchoz” pod Samara, Baltyckie Stocznie w Leningradzie czy Dnieprostroj.
Jak ujat to Jarosinski:

Wielkie budowy, fabryki staja si¢ uciele$nieniem twoérczych mozliwosci ludzkich, a w pewien
spos6b réwniez ukoronowaniem ludzkiej historii, ktéra teraz wyznaczona jest przez wznoszenie
nowych dziet.™

Praca czgsto opisywana jest jezykiem walki. A zwlaszcza ,mit budowy
wpisuje si¢ [...] w mit walki z wrogiem”.2> Nie przypadkiem zmagania wojny
domowe;j kojarzone s3 z dzielem budowy:

Stalingrad, odznaczony orderem ,Czerwonego Sztandaru”, jest wyrézniony po raz drugi.
Bohatersko walczyt, a teraz bgdzie réwnie bohatersko pracowat. (I-173)

Tak niegdy$ pod Carycynem tworzyly si¢ w walkach pierwsze kadry bojownikéw. Tak dzi§
pod Stalingradem tworzg si¢ w pracy pierwsze kadry pracownikéw. (I-190)

Wrogiem czlowieka w procesie pracy moze by¢ materia i przyroda (w oma-
wianym reportazu — zepsute maszyny, walka z mrozem, z susza, zagospoda-
rowywanie stepu i ujarzmianie rzek), ale tez walka z sabotazowa dzialalnoscig
wroga zewnetrznego i wewngtrznego oraz walka z samym sobg — dojrzewanie
wewnetrzne cziowieka.?¢

.Praca w Zwiazku Radzieckim stata si¢ bohaterstwem” (I-109), a jej wyko-
nawcy urastaja do rangi heroséw zmagajacych si¢ z wszelkimi przeszkodami, aby
,budowaé gmach socjalizmu”. ,Budowanie” — jak zostalo powiedziane — jest
walka, w ktérej bronia moze by¢ maszyna:

Schodzace z ta§my nowe maszyny [...] potkng miedze [...]. Padng granice migdzy wsig
i miastem, a Stalingrad bg¢dzie pierwszym dostawca broni, ktdra je pokona. (I-173)
Traktory obracaja si¢ powoli jak okret bojowy [...] (II-21).

Transformowanie §wiata, podporzadkowanie natury nowemu cziowiekowi —
kreatorowi dokonuje si¢ w mysl zadan produkcyjnych wyznaczonych przez Plan,
ktéry staje sie waznym aspektem mitologii pracy:

22 W. Nawrocki, Klasa, ideologia, literatura. Z problematyki zwiqzkéw literatury z ideologiq,
Poznan 1976, s. 215.
2 Ibid., s. 169-170.
Z. Jarosinski, Nadwislaiiski socrealizm, Warszawa 1999, s. |118.
J. Prokop, Wyobraznia pod nadzorem, s. 37.
Zob. E. Mozejko, Realizin socjalistyczny. Teoria, rozwdj, upadek, Krakéw 2001, s. 229.
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+Wykonamy plan pigcioletni w ciggu czterech lat!” [...] Haslo zyje. W jego rytm bija mioty
montazowni, krgca si¢ kola szybéw, w jego rytm rozlega si¢ stukot lokomotyw na szynach diugich
linii kolejowych i hucza turbiny wspanialych elektrowni, w jego rytm maszeruja tysiace brygad
przodowniczych. Brzmi jak marsz wielkiej armii, ktérej nikt nigdy nie pobit. (I-105-106)

Jacek Lukasiewicz w eseju o mitologiach socrealizmu zauwaza, ze ,,wyko-
nywanie planu jest najbardziej bezposrednim uczestniczeniem w czasie sakral-
nym”.2” Zwlaszcza ze tempo pracy reguluja ,,instytucje” zobowiazan podejmo-
wanych w zwiazku z uroczysto$ciami paristwowymi, np.:

Do dnia rozpoczgcia XVI Zjazdu Partii Komunistycznej Zwiazku Radzieckiego zobowiazuje
si¢ stalingradzki Traktorstroj dac pierwszy traktor, za§ rostowski Selmaszstroj dwadziescia pigé
pierwszych siewnikéw jako dar zjazdowy. (II-125)

Walka z czasem ma by¢ jeszcze jednym przejawem omnipotencji czlowieka
socjalizmu, ktéry walczy o nowe, o przyszloé¢ i swa praca wyprzedza ,,dziei
dzisiejszy” (I-18).

Czas bowiem — stwierdza Prokop — jest poniekad mitycznym wrogiem, nalezy ztamac jego,
zdawaloby si¢, zelazne prawa, owe ciagle przyspieszenia maja na celu wykazanie tego wlasnie, ze
wladamy takze czasem, umiemy przeksztalca¢ nie tylko przyrodg, ale w prometejskim rozpgdzie
ujarzmiany bieg czasu.*

Podmiotem walki nowego ze starym, przyszio$ci z przeszioécig jest kolek-
tyw. Mit wspélnoty okre§la sposéb dzialania budowniczych ,,nowego $wiata”,
zmierzajacych do tego samego celu. Postugujac si¢ okre§leniem Marcina Kréla,
mozna powiedzieé o , fetyszyzacji” 2° kolektywéw. Jak zaznacza D. Tubielewicz-
-Mattsson:

Mit wspdlnoty odwoluje si¢ do sfery emocjonalnej czlowieka. Wspdinota zapewnia poczucie
bezpieczeristwa, partycypacj¢ we wspolnych przedsigwzigciach prowadzacych do wspdlnie wyzna-
czonego celu — i w koricu — udzial w powszechnej szczg$liwosci, ktdra nastanie po osiagnigciu
owego celu.™

Motywuje to zaréwno akcje kolektywizacyjna, jak i wszelkie wspdlnie po-
dejmowane inicjatywy robotnicze, co Fucik bogato egzemplifikuje. Modelowy
bohater zyje w roboczym kolektywie, podporzadkowuje si¢ ukladom ideologicz-
nym i partyjnym, czasem na przekér wigzom rodzinnym:

7 ). Lukasiewicz, Mitologie socrealizmu, ,Odra" 1996, nr 11, s. 40.

2 J. Prokop, Wyobraznia. .., s. 33.

¥ M. Kr6l, Polskie materii pomieszanie, Stalinizm, pod red. J. Kurczewskiego, Warszawa
1989, s.-18.

¥ D. Tubielewicz-Mattsson, Socrealistyczne mity a progresywizm. Czy tesknimy za socreali-
zmem? Postawienie problemu, [w:} Realizm socjalistyczny w Polsce z perspektywy 50 lat. Materiaty
z konferencji naukowej organizowanej przez Instytut Nauk o Kulturze Uniwersytetu Slgskiego, pod
red. S. Zabierowskiego, Katowice 2001.

S*
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Mtiody syn oskarzonego, Andriej Kolodub, student wyzszej szkoly radzieckiej, wyrzeka si¢
swego ojca, 23da surowej kary za sabotaz i donosi 0 zmianie swego nazwiska.’' (11-77)

O czym Fucik pisze przeciez przed casusem Pawlika Morozowa, ktéry stal
si¢ strawg dla kolejnego mitu bolszewickiego.
Praca kolektywna jest praca radosna, pelng entuzjazmu:

Dzwonki dzwonia, gwizdki §wiszcza, brygady komsomolcow wskakuja na wagony. [...] Oczy
w usmarowanych twarzach u$miechaja si¢, szcz¢$liwe, gdy rece podnosza piast¢ albo kolo zg¢bate
jak cenng zdobycz. (1-220)

Wyscig pracy kreowal potrzebg ,,przodownikéw pracy’:

Przodownik, jako przednia straz ataku przeciw zacofaniu i starym metodom pracy, jest
wysunigty daleko naprzéd przed lini¢ wspottowarzyszy pracy. (1-108)

A zach¢ta do wspéizawodnictwa jest $wiadomo$¢ bycia ,,gospodarzem”™ we
wilasnym kraju:

Wspotzawodnicza na swoim. Wspdtzawodnicza dlatego, ze s3 tu gospodarzami. Pracujg
rado$nie i swobodnie. (I-102)
Byl to §wiadomy entuzjazm ludzi, ktérzy wykonuja nie cudze, lecz wlasne rozkazy. (I-112)

Awangardg socjalistycznych przemian s3 ludzie mlodzi. W §wiecie przed-
stawionym przez Fufika mozemy méwi¢ o swoistym micie mlodosci, ktérego
kwintesencja s3 ,,mlodzi i weseli chlopcy z Komunistycznego Zwigzku Miodzie-
zy” (I-89): ,Komunistyczna miodziez stale przoduje” (I-101). Do Komsomotu
nalezy podejmowanie twérczych inicjatyw, np. idei sobét komunistycznych, bo
tez ,,Komsomolec musi zrozumieé, ze tutaj nie jest zwyklym pracownikiem, ale
awangarda, ze musi dawac przyklad, ze musi by¢ bojownikiem, ktérego praca
kieruje §wiadomo$¢ klasowa wolnych robotnikéw” (I-196).

Mitologia mtodosci wiaze si¢ z apologig miodego, rozwijajacego si¢ parstwa,
»nowego §wiata, nowej socjalistycznej spolecznosci” (I-17). ,Na rusztowaniach
wielkiej budowy nowej spolecznosci” (I-17) najsolidniej stang ludzie miodzi.
Cho¢ miodos¢ jest nie tyle kategoria biologiczng, ile ideologiczng. Stad przykiady
starych ludzi, ktérzy zaufali rewolucyjnym przemianom (np. dziadek Cicho).

Mitodos¢ jest fundamentem technokratycznej organizacji spofecznej, jakg uka-
zuje Fucik. Organizacji, w ktdrej $wiatopoglad ,,okreslalo zycie w kolektywie,
poprzez kolektyw i dla kolektywu jako kofa napedowego maszyny, w ktérej jed-
nostka petnifa role §rubki”.*? Stad zainspirowany futuryzmem sowiecki kult ma-

M Réwniez w szkicach ze zbioru W kraju ukochanym pojawia sic motyw walki z ojcem-
-kutakiem, {w:] J. Fulik, O bohaterach i bohaterstwie. .., s. 210-216.

2 Poglad M. Hellera. Podajg za: Mentalnos¢ rosyjska. Stownik, oprac. A. Lazari, Katowice
1995, s. 90.
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szyny, ktéry odnajdujemy w reportazu czeskiego dziennikarza. ,Utopia maszyni-
zmu3? znajduje sw6j wyraz w emfatycznych opisach zmechanizowanego §wiata
produkcji, bedacego emblematem triumfalnych wysitkéw ludzi nowe;j ery:

Mtoty pneumatyczne walg w warstwy wegla, ruchome ta§my przenosza bryly wegla niskimi
chodnikami i zrzucaja je do nadstawionych wagonetek, krazacych po giéwnym korytarzu. Zwrotnice
przeskakujj, platformy metalowe obracaja si¢ automatycznie, wznoszg si¢ windy. Maszyny,
maszyny, maszyny. (1I-59)

Bohaterem nowych czaséw, czaséw kolektywnego, nowoczesnego rolnictwa,
staje si¢ ,,maszyna nad maszyny” (I-1169) — traktor, ktérego rola w metamorfozie
starego §wiata przeceniona jest do granic absurdu. Przywolane przez reportazyst¢
opinie o$mioletnich sowieckich chlopcéw paradoksalnie s3 wykltadnig propagandy
Fucikowskiego dyskursu:

Traktor jest to maszyna o sile trzydziestu koni, ktdra uciagnie plugi calej wsi i zaorze w ten
sposdb wszystkie pola na raz, przez co powstanie koichoz. (...] to maszyna, do ktérej mozna
przyczepi¢ w ogéle cala wie§ w ten prosty i bezpieczny spos6b doprowadzi¢ do socjalizmu [...]
traktor jest maszyng, ktéra nauczy zacofanych chlopdw czytac i pisaé, i hodowaé pszczoty. (I1-182)

Znamiennym aspektem jezykowego przekazu w omawianym utworze jest
zasada personifikacji, ktéra dotyczy nie tylko powierzchownej sfery stylistyki,
ale tez idei zwiazku czlowieka z maszyna, ktéra jest jego dzielem. ,,Od tej pory,
odkad sg nasze, wszystkie rzeczy zyj3, wyobrazamy je sobie jak zywe” (II-162) —
moéwi radziecki robotnik.

Oto kilka wyrazistych przykladéw na zjawisko ,uczlowieczenia” maszyny:
traktor ,huczy swoja piesn”, ,mruczy swojg histori¢” (I-222-223), maszyny s3
.wesole” (I-225), ale tez traktory ,,placza”, choruja, potrzebujg lekarstw (II-20),
»rodza si¢ ciezko” (I1-46). Podkreslane jest pickno mechanizmu: ,,walce parowe
poruszajg si¢ jakby w oryginalnym taricu” (II-118), ,.fabryka rozkwita jak pigkna
dziewczyna” (II-113). Nadawanie mechanicznemu $wiatu cech ludzkich przypo-
mina korespondencje miedzy $wiatem czlowieka i $§wiatem przyrody w basni,
gdzie Natura wchodzi czgsto w role dostarczyciela magicznego Srodka. Maszyna
sprzyja czlowiekowi, jest jego sojusznikiem * (np. ,,gorliwa maszyna do pisania”
1-175), ulatwia mu cigzka prace, totez jest obiektem szczegélnej troski, czutosci,
a nawet mitosci. Spektakularng egzemplifikacj¢ tego stanowi ,,namigtna mitosé
do maszyn” miodego chtopaka, ktéry ,gladzi przekladnie” traktora i ,skarzy si¢
zamilklemu motorowi” (II-22), czy tez heroiczna postawa dziadka Cicho, powaza-
nego przez calg wies starca, ktéry poswigca zycie, bronigc traktora przed opgtang

3 ). Kurczewski, Rzqdy mroczne i krwawe. .., [w:] Stalinizm, Warszawa 1989, s. 186.

M Pisze o tym W. Tomasik: W komunistycznej Arkadii maszyny przykladnie kooperuja
z czlowiekiem, wdzigczne za troske, jakg si¢ im okazuje”. W. Tomasik, Iniynieria dusz. Literatura
realizmu socjalistycznego w planie propagandy monumentalnej, Wroctaw 1999, s. 143.
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przez popa religijng fanatyczka. Jedyne §lady erotycznych obrazéw w reportazu
réwniez zwigzane s3 ze $wiatem rzeczy. O statku ,,Abchazja” narrator pisze:

Ma ostry dzi6b, ktéry fale morza kochaja jak kobieta namigtnego kochanka i daja mu rozkosze
podrézy i pogody. (I1-160)

Mito$¢ do maszyny, komunistyczna obsesja materii oznacza afirmacj¢ socjali-
stycznej pracy, socjalistycznego systemu warto$ci przedkiadajacego zaklad pracy,
klas¢ spoleczna, parti¢ nad rodzing. Objawem pigkna czlowieka nowych czaséw
— piekna, ktére jest kategorig ideologiczna, jest pietno pracy, pigtno wzrostu
gospodarczego, ktére nosi on na sobie:

Czytalem plan wielkich prac z waszych rak. Czytalem linie wykreséw gospodarczych w twa-
rzach zon robotnikéw. Czytalem cyfry rozwoju w mig$niach robotniczych ramion. (I-17-18)

Majace uwiarygodniaé przekaz deklaracje reportera co do ukazywania pelnej
rzeczywisto$ci, zaréwno blaskéw, jak i cieni, pluséw i minuséw, nie znajdujg
swego potwierdzenia. Przeciez o brakach, mankamentach, trudno$ciach, jesli
takowe wystepuja, méwi si¢ tu w kategoriach pozytywnych, jako ze ,krzywa
wzrostu” tego dziefa stale wznosi si¢ (I-18).

Widziatem wielkie budownictwo i drobne niedostatki. Budownictwo wieku i niedostatki dnia.
Moze by nawet rosly, rosty, rosly i dzieri polknatby wieki — gdyby nad tym wszystkim nie unosit
si¢ radosny u$miech, §wiadomy zapal, zwyci¢ska inicjatywa robotnicza [...] Bilans, towarzyszu,
jest dodatni. Bilans, towarzyszu, to Zwigzek Radziecki. (1I-139)

Totez w $wiecie opisywanym przez Fu€ika trudno$ci zostajq przezwyci¢zo-
ne, ambitne zamierzenia zrealizowane, wrég zdemaskowany i ukarany. Bohater
dojrzewa, zawstydzony sktada samokrytyke, u§wiadamia sobie swéj blad, a towa-
rzysze s3 przekonani, ze nie ma niezadowolenia na lepszej drodze ku przysziosci:
»Skoro dzi§ jestem glodny, a wiem, ze jutro b¢d¢ syty, mam pelne prawo by¢ za-
dowolony”. (I-178) Opisywana rzeczywisto$¢ jest w gruncie rzeczy idylliczna,
arkadyjska, a najwigkszym Zrédlem cierpien sa trudnosci z wykonaniem planu
produkcyjnego lub ,,choroba” maszyny, a gorycz niepowodzen tagodzi ,braterskie
wytknigcie biedéw” (I1-89).

Melania Kierczynska pisala, ze ,,w dobie ostatecznej rozgrywki na catym
$wiecie pesymizm i optymizm staly sic kategoriami klasowymi” 3¢, co znaj-
duje sw6j wyraz w Fuikowskim wyobrazeniu o patosie sowieckich przemian,
w przekonaniu o nieuchronno$ci zwycigstwa nowego porzadku. Jako ze trudno-
$ci, z ktérymi ma do czynienia paiistwo radzieckie nie sg trudno§ciami upadku
ani zastoju, ale ,trudno$ciami rozmachu, trudnos$ciami drogi naprzdd. .. ", a wigc
»same w sobie zawierajg mozliwo$¢ ich pokonania™ (II-135).

5 Zob. W. Tomasik, Stowo o socrealizmie, Bydgoszcz 1991, s. 38.
% M. Kierczynska, Spor o realizn, Warszawa 1951, s. 191-192.
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Ostatecznym argumentem jest metaforyczne przedstawienie Zwigzku Ra-
dzieckiego jako miodego czlowieka, dojrzewajacego, coraz bardziej krzepkiego:

Radzieckie trudno$ci — to ubranie na ciele dziecka, ktére z niego wyrasta. [...] Tak, ale jak
wyrastasz! Jak mezniejesz, jak pot¢zniejesz, jaki juz z ciebie stuszny miodzieniec, juz nie jeste§
dzieckiem, juz jeste§ mg¢zczyzna. [...] A potem nie widzisz jego ciasnych nogawic i bluzki, ktdra
grozi popgkaniem w szwach, widzisz jego mloda, silna postaé, szeroka pier§ i nogi, na ktérych
pewnie stoi. (1I-135)

Szkice Fucika sa w istocie ideologicznym dyskursem stuzacym komunistycz-
nemu mitowi. Jak zauwaza Lukasiewicz:

Reportaz byl jakby pierwsza selekcja i strukturyzacja zyciowego materialu zgodnie z mitem,
wstepem do fikcji powiesciowej stanowiacej wyzszy stopieri mityzacji.”’

W tej reportazowej strukturyzacji §wiata Rosja Radziecka jawila sie jako
harmonijny organizm, doskonata maszyneria, idealna celowa kooperacja. Czg$é
konicowa reportazu tytutuje Fuik stowami — ,,A wszystko sie¢ obraca”, piecz¢-
tujac tym samym wizj¢ , kraju pi¢ciolatki” jako $wiata, ktéry ,,obraca si¢ wedlug
stawnego porzadku wszech§wiata, ma dziefi i noc, ma §wiatlo i cien, nie jest
cudem, jest po prostu zyciem” (II-194).

Jest to Swiat, w ktérym ,,obracaja si¢ wszystkie kéteczka™

[...]) tarczowe pity na Syberii, wiréwki kotchozéw, kota parowozéw na Woldze i na Bal-
tyku, kota lokomotyw na Turksibie, wrzeciona fabryk widkienniczych Taszkientu, kota szybéw
w Zaglebiu Donieckim [...], dynama, koteczka, kota, $wiat... (II-194)

To wyobrazenie wsparte na nowej mitologii komunizmu objawia ide¢ czasu
ujarzmionego przez cziowieka Rewolucji. ,,Kola dni” przestaty miazdzy¢ swoich
niewolnikéw, jako ze ,zwrotnica” w sposéb wyrazny okreSlita ich kierunek
(I-14-15).

Zakoricz¢ stowami Jurija Druznikowa:

Mit zawsze jest pokusa, cz¢sto imperatywem, by poniechaé pytania o prawdg. Jest osobliwg
konstrukcja, taczaca w sobie przestanie moralne z przypraws etosu i przykazaniem praktycznym.**

Tego pytania o prawde FuCik poniechat w swym reportazu.

LAPOTHEOSE DE LA RUSSIE SOVIETIQUE CHEZ JULIUSZ FUCIK
(DANS LE PAYS OU LE LENDEMAIN EST DEJA LE JOUR D’HIER)

L'auteur de I'article examine le faux reportage W kraju gdzie jutro jest jui dniem wczorajszym
(Dans le pays ou le lendemain est déja le jour d’hier) de Juliusz Fulik, écrivain propagandiste

3 ). Lukasiewicz, Mitologie. . ., s. 44.
™ I. Druznikow, Rosyjskie mity. Od Puszkina do Pawlika Morozowa, przel. F. Ociepka,
M. Putrament, Warszawa 1998, s. 9.
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tchéque. Cet ouvrage, publi€é en 1931, apparait comme une sorte d’antécédence du socialisme.
W kraju gdzie jutro jest juz dniem wczorajszym (Dans le pays ou le lendemain est déja le jour
d'hier) est en effet un communiqué de propagande, ayant pour but de faire une apothéose de la
Russie soviétique et suivre le mythe communiste. Juliusz Fulik, qui voyagea alors en URSS, ni
ne faisait la connaissance des faits, ni les présentait au public, mais au contraire, il se penchait
sans cesse sur la présentation d'une certaine justesse idéologique au moyen d'un certain choix de
matériaux, ainsi qu'au moyen d'une conception spécifique de la présentation des faits.

Ainsi, Futik créa une image souhaitée du monde, une réalite des formules utilisées par la
propagande politique.



